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RESOLUCION EXENTA N° 4§23

SANTIAGO, () 2 ABR 20%
VISTOS:

El Decreto Supremo N° 674, de 11 de marzo de 2014, del
Ministerio del Interior y Seguridad Publica; lo dispuesto en las letras h) y o) del articulo 24 del Decreto
con Fuerza de Ley N° 1-19.175, de 2005, del Ministerio del Interior, Subsecretaria de Desarrollo
Regional y Administrativo, que fijé el texto refundido, coordinado, sistematizado y actualizado de la Ley
N° 19.175, Orgénica Constitucional sobre Gobierno y Administracion; la Ley N° 19.880, de 2003, de
Bases de los Procedimientos Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la Administracién
del Estado; la Ley N° 18.575, Orgénica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del
Estado; y la Resolucién 1600, de 2008, de la Contraloria General de la Republica, y

CONSIDERANDO:

1.- Que, de acuerdo a lo dispuesto en la Ley Organica
Constitucional sobre Gobierno y Administracion Regional, la administracién superior de cada region
del pais esté radicada en un Gobierno Regional, que tendra por objeto el desarrollo social, cultural y
econdmico de ella; )

2.- Que, en su calidad de Organo Ejecutivo del Gobierno
Regional Metropolitano, corresponde al Intendente la superior iniciativa y responsabilidad en la
ejecucion y coordinacién de todas las politicas, planes y programas de desarrollo de la Region;

3.- El impacto que puede tener la cooperacién internacional
descentralizada para el bienestar y la calidad de vida de los habitantes de la Regién Metropolitana de
Santiago, en &mbitos como el ordenamiento del territorio y urbanismo, medio ambiente, transporte,
seguridad ciudadana, vivienda social, entre otros de comun interés;

4.- Que, desde el ano 2001 la Regidn lle-de-France ha
financiado, a través de subvenciones, diferentes proyectos que ha ejecutado este Gobierno
Regional;

5.- .- Que, los recursos transferidos por la Regién lle-
de-France son recibidos y ejecutados de acuerdo a los procedimientos de “Administracién de
Fondos de Terceros”, los que no forman parte del presupuesto de este Gobierno Regional en
su condicién de organismo receptor;

6.- Que, por deliberacién N° CP-13-130, de 23 de enero
de 2013, la Regioén lle-de-France decidi6 apoyar a la RMS para la realizacién del proyecto:
“Terminacion y capitalizacion de la elaboracién del Plan Director de Regeneracién Urbana del
Barrio Mapocho”.

7.- Que, en virtud de lo expuesto, se suscribidé entre esta
Autoridad Regional y la Regién lle-De-France, un Convenio Interinstitucional que por este acto
administrativo se aprueba;

RESUELVO:

1.- APRUEBESE el Convenio Interinstitucional, suscrito
con fecha 7 de agosto de 2013, entre el Gobierno Regional Metropolitano y la Regién lle-De-France,
cuyo texto se transcribe a continuacion:

En Santiago de Chile, a 7 de agosto de 2013, comparecen por una parte la REGION-ILE-DE-FRANCE,
en adelante “La Regidn”, representada por su Presidente don JEAN PAUL HUCHON, en virtud de la
deliberacién N° CP-13-130 de 23 de enero de 2013, ambos domiciliados en Rue Barbet de Jouy N°
75007, Parfs, Francia, y por la otra el GOBIERNO REGIONAL METROPOLITANO DE SANTIAGO DE
CHILE, en adelante “El Beneficiario”, RUT N° 61.923.200-3, representado por su Intendente, don JUAN
ANTONIO PERIBONIO PODUJE, domiciliados ambos para estos efectos en calle Bander,
Comuna de Santiago, y exponen:
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PREAMBULO:

El Beneficiario solicit6 a la Regién su apoyo financiero con arreglo a la politica regional de cooperacién
descentralizada votada por acuerdo de la Asamblea Deliberante N° CR-75-10 de 19 de noviembre de
2010.

El otorgamiento de una subvencién por parte de la Region y el pago de la misma se efectian en las
siguientes condiciones:

ARTICULO 1: OBJETO DEL CONVENIO

Por medio del acuerdo N° CP-13-130 de 23 de enero de 2013, Ila Regién ile-de-France decidié apoyar
al Beneficiario en la realizacién de la siguiente operacién, cuya descripcién completa figura en el anexo
denominado “Ficha del Proyecto” del presente convenio: “Terminacion y capitalizacién de la
elaboracion del Plan Director de Regeneracién Urbana del Barrio Mapocho”.

Con este objetivo otorga al Beneficiario una subvencién correspondiente al 63% del gasto
subvencionable, cuyo importe estimativo asciende a 87.300 €, es decir, un monto méximo de
subvencién de 55.000,00 €.

El plan de financiamiento estimativo de la operacién, que especifica los importes sin impuestos y con
todos los impuestos incluidos, aparece detallado en el anexo denominado “Ficha de Proyecto” del
presente convenio.

ARTICULO 2: OBLIGACIONES DEL BENEFICIARIO

ARTICULO 2.1: OBLIGACIONES RELATIVAS AL PROYECTO SUBVENCIONADQ

El Beneficiario se compromete a realizar, por iniciativa propia y bajo su responsabilidad, el proyecto
cuyo contenido se especifica en el anexo denominado “Ficha de Proyecto”.

ARTICULO 2.2: OBLIGACIONES ADMINISTRATIVAS Y CONTABLES

El Beneficiario se compromete a:

Informar a la Region, por escrito y con el respaldo de documentos, en un plazo de dos meses
contados desde la fecha en que ocurra el hecho en cuestién, toda modificacién ocurrida en su
organizacion: cambios de las personas encargadas por una parte de las instancias de decisién y por
otra parte de la administracién, nuevas institucionalidades, cambio de direccién del domicilio social,
nombre y datos de contacto de la o las personas encargadas de certificar las cuentas, cambio de
domicilio bancario.

Informar a la Regi6n de las otras participaciones financieras que se otorguen durante la ejecucion del
presente convenio y relativas al objeto de este Gltimo.

Informar a la Regién, por escrito y con el respaldo de documentos, todas las dificultades relacionadas
con su situacion juridica o financiera que pudieren perturbar el correcto cumplimiento de sus
compromisos en el marco del presente convenio.

Conservar durante diez afios los documentos contables y los documentos acreditativos.

Facilitar el control por parte de la Regi6n o por parte de cualquier persona habilitada a dicho efecto,
sobre la base de documentos o in situ, de la realizacién de las acciones y del empleo de los fondos,
particularmente mediante el acceso a los documentos administrativos y contables, asi como a todos
los documentos acreditativos.
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- Llevar una contabilidad analitica relativa al proyecto subvencionado.

ARTICULO 2.3: OBLIGACIONES EN MATERIA DE COMUNICACION

Con el fin de contribuir a la notoriedad y la legibilidad de la participacion de la Regién ile-de-France, el
Beneficiario se compromete a hacer que la contribucién regional aparezca en todas las acciones de
comunicacién vinculadas con el objeto del presente convenio.

La informacién relativa a dicho apoyo se concretara con la mencién “accién financiada por la Regién
fle-de-France” y la colocacion del logotipo regional en conformidad con la carta grafica regional (Charte
graphique régionale).

El Beneficiario autoriza, a titulo gratuito, a la Regién para utilizar los resultados del proyecto
subvencionado (publicaciones, incluso fotograficas, comunicacion a terceros, etc.) con fines
comunicacionales relativos a la accién regional. La Regién no reivindica derecho de propiedad
intelectual alguno sobre el proyecto. Toda utilizacién o explotacién comercial del proyecto por parte de
la Region esta prohibida.

El Beneficiario debera hacer que la participacién financiera de la Regidn figure en todas sus acciones,
productos y publicidad por carteles a que de origen la subvencion y colocar el logotipo de la Regién en
conformidad con la carta gréfica regional. También debera hacer participar a representantes de la
Region en las acciones publicas en cuestién. En caso de incumplimiento de dichas obligaciones Ila
Region se reserva el derecho a solicitar la devolucién de la subvencién respectiva segun las
modalidades previstas en el articulo 6.

La presencia del logotipo de la Regidn es obligatoria, en la cubierta o en la pagina de guarda, en todos
los soportes de promocién, informacion, publicidad y comunicacion.

Las correspondencias con los destinatarios de la accién apoyada por la Regiéon deben indicar
explicitamente que esta accién goza del apoyo de la Regién lle-de-France.

En lo que respecta a los sitios web, la mencién y el logotipo deben figurar en la pagina de inicio e
integrar un link con el sitio institucional de la Regién lle-de-France.

Todos los acontecimientos de relaciones publicas u operaciones de mediatizacién relacionadas con la
ejecucion del presente convenio deben hacer referencia expresa a la participacién de la Region de
acuerdo con las reglas antes definidas. De igual modo, el Beneficiario se compromete a cooperar con
miras a una realizacion exitosa de todas las acciones de comunicacion vinculadas con la ejecucion del
presente convenio, decididas por la institucién regional.

Los servicios competentes de la Regién estaran encargados de controlar el correcto cumplimiento de
las obligaciones antes sefialadas y de aconsejar al Beneficiario en su gestion.

ARTICULO 3: DISPOSICIONES FINANCIERAS

ARTICULO 3.1: CADUCIDAD

Si al vencimiento del plazo de un afio contado desde el otorgamiento de la subvencién por parte de la
asamblea deliberante, el Beneficiario no hubiere transmitido a la administracién regional solicitud de
pago alguno, la subvencién caducard y serd anulada. Dicho plazo podra ser prorrogado
excepcionalmente por un afo por decisién del Presidente si el Beneficiario probare, ante
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son imputables.
A contar de la fecha de la primera solicitud de pago, el Beneficiario dispondra de un plazo maximo de
tres anos para presentar el saldo de la operacién. En su defecto se entendera que el resto de la

subvencién no abonada ha caducado.

En caso de que la solicitud de primer pago parcial constituya la solicitud del saldo de la operacién, las
fechas de caducidad que se aplicaran seran aquellas del primer pago parcial.

ARTICULO 3.2: MODALIDADES DE PAGO

El pago de la subvencion regional se efectuara en conformidad con las siguientes disposiciones:

- Un méximo de 80% de la subvencién sera autorizado al momento de la notificacién del convenio,
previa presentacién de una peticién de fondos, limitandose a cubrir los gastos contraidos acreditados
por un estado recapitulativo de pagos y/o, si la asociacién no dispone de los recursos necesarios para
contraer los primeros gastos, un plan de tesoreria.

- El saldo sera autorizado previa presentacién de una rendicién final de la accién terminada, una
rendicion financiera detallada acomparnada de un estado recapitulativo de gastos y sobre la base de
una peticién de fondos.

- Los documentos financieros requeridos deben ser firmados por el representante legal del Beneficiario,
redactados en francés y denominados en euros.

- Cada solicitud de pago de subvencién debera ser fechada, completada y firmada por el representante
legal del Beneficiario, que certificara la efectividad del gasto y su asignacion a la operacion

subvencionada.

ARTICULO 3.2.1: ABONO DE ANTICIPOS

El Beneficiario podra solicitar un anticipo a cuenta de los pagos previstos, en proporcion a la tasa de la
subvencién, si acredita no disponer de efectivo. La necesidad de efectivo debera ser demostrada
mediante la presentacién de un plan de tesoreria, presentado en francés y en euros.

Art 3.2.2: ABONO DE PAGOS PARCIALES

El Beneficiario podra solicitar el abono de pagos parciales a cuenta de los pagos ya efectuados, en
proporcion a la tasa de subvencién, previa presentacion de un estado recapitulativo de pagos. Este
especificara, en particular, las referencias, fechas y montos de las facturas, contratos o escrituras
pagados en virtud de la operacién, el nombre del proveedor y la naturaleza exacta de las prestaciones
realizadas. Dicho estado recapitulativo sera presentado en francés y en euros.

La acumulacién de anticipos y pagos parciales no podra exceder de 80% del monto estimativo de la
subvencion.

Art 3.2.3: ABONO DEL SALDO

La subvencion solo podré ser abonada en su totalidad una vez acreditados por el Beneficiario la
terminacién y el pago completo de la operacién subvencionada o del tramo de operacién si la
operacion se ejecutare por tramos.

El abono del saldo esté supeditado a la presentacién de una rendicién final de ejecucién de la a <
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de una rendicion financiera de la operacién (o del tramo de operacién si la

operacion se ejecutare por tramos) y de un estado recapitulativo de pagos. La rendicién financiera y el
estado recapitulativo de pagos deberan llevar la firma del representante del Beneficiario, asi como la
del perito contable o del interventor de cuentas, y deberan ser presentados en francés y en euros.

El contador plblico designado (fiscalizador) es el Director Regional de las Finanzas Publicas de la
Region lle-de-France y del Departamento de Paris.

Art 3.3: REVISION DEL MONTO SUBVENCIONADO

En caso de que el gasto real contraido por el Beneficiario resultare inferior al monto total inicialmente
previsto, la subvencién regional otorgada podra ser revisada en proporciéon al nivel de ejecucion
constatado, mediante la aplicacién de la tasa indicada en el articulo 1 del presente convenio. La
subvencion es abonada a prorrata del gasto realizado, efectivamente acreditado, e incluso de una
devolucion a la Regién en caso de pago en exceso.

La participacién definitiva de la Regién en el financiamiento del proyecto no podra exceder del limite
de 63%.

Los anticipos percibidos por el Beneficiario y por los cuales este Gltimo no hubiere presentado los
documentos acreditativos mencionados en el punto 3.2.3 (abono del saldo) dentro del plazo de tres
anos indicado en el articulo 3.1 del presente convenio daran lugar a la emisién de una orden de
ingresos (titre de recettes) por parte de la Region.

Art 3.4: PLAZOS DE SUBVENCIONABILIDAD DE LOS GASTOS

Los gastos subvencionables son tomados en cuenta a contar de la fecha de la Comision permanente.

ARTICULO 4: FECHA DE ENTRADA EN VIGOR Y DURACION DEL CONVENIO

El presente convenio entrard en vigor en la fecha de otorgamiento de la subvencién al Beneficiario por
la asamblea regional, es decir, el 23 de enero de 2013.

El presente convenio finalizara con ocasién del pago del saldo de la subvencién regional o, a falta de
este, en caso de aplicacion de las reglas de caducidad de la subvencién que figuran en el articulo 3.1
del presente convenio.

ARTICULO 5: RESOLUCION DEL CONVENIO

La Regién podra resolver el presente convenio por motivos de interés general. Dicha resolucién
producira efectos juridicos al concluir el plazo indicado en la decisién notificada por la Region por
correo certificado con solicitud de acuso de recibo postal, el cual no podra ser inferior a quince dias.

La Region ademés podra resolver el convenio en caso de incumplimiento de una o varias de sus
obligaciones por parte del Beneficiario de la ayuda regional. En tal caso, la Regién enviara al
Beneficiario una notificacién solicitando el cumplimiento de las obligaciones incumplidas dentro de un
plazo determinado. Si al concluir dicho plazo las obligaciones mencionadas en la notificacién
continuaren, en todo o en parte, incumplidas, la Regién comunicara al Beneficiario la decisién de
resolucion. Dicha decision surtira efecto en la fecha de recepcion de la carta certificada con acuso de
recibo por la que se notifique la decisién, a menos que en dicha decisién se disponga otra cosa.

En todos los casos, las partes estaran obligadas a ejecutar las obligaciones que resulten del presente
convenio hasta la fecha en que la resolucion produzca sus efectos juridicos. La resolucién decidida en
aplicacion del presente articulo no otorga al Beneficiario derecho a indemnizacién alguna de par
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la Regién.

La resolucion del convenio implica la realizacion de un estado de cuentas definitivo y la devolucién de
la totalidad o parte de la subvencién abonada por la Regién.

ARTICULO 6: DEVOLUCION DE LA SUBVENCION

La Regién se reserva el derecho de exigir la devolucién de la totalidad o parte de la subvencién
abonada en consideracién a la calidad de las acciones realizadas.

La Region se reserva el derecho de exigir la devolucién de Ia totalidad de la subvencién abonada en
caso de que el Beneficiario no presente la rendicién financiera de la accién subvencionada.

Previamente a cualquier solicitud de devolucién de la totalidad o parte de la subvencién, el Beneficiario
serd invitado a presentar sus observaciones por escrito sobre las condiciones de ejecucién del
proyecto subvencionado y, si procede, previa solicitud de su parte, sus observaciones orales dentro de
un plazo de quince dias. "

Todos los gastos contraidos por la Regién para recuperar las sumas adeudadas por el Beneficiario
seran de cargo de este Ultimo.

ARTICULO 7: MODIFICACION DEL CONVENIO

Toda modificacién del convenio debera ser formalizada mediante un documento modificatorio, cuya
firma sera autorizada por la Asamblea Deliberante Regional.

ARTICULO 8: DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Los documentos contractuales comprenden el convenio propiamente tal y el anexo denominado “Ficha
del Proyecto”, adoptado por resolucién N° CP.13.130 de 23 de enero de 2013.

Firmas: Juan Antonio Peribonio Poduje/ Intendente (de la época) / Region Metropolitana de Santiago // Jean-Noel Baleo (por
delegacion) / Presidente/ Regién |le-De-France/

2.- IMPUTESE el financiamiento del presente proyecto a
los recursos transferidos por la Regién le-de-France, de acuerdo a los procedimientos de
“Administracién de Fondos de Terceros”.

. ANOTESE Y COMUNIQUESE

4” "\ON
(T e,

LAUDIO ORREGOLARRAIN
INTENDENTE
REGION METROPOLITANA DE SANTIAGO

b

Distribucién;

- Unidad Regional de Asuntos Internacionales.
- Administracién Regional

- Departamento Juridico

- Oficina de Partes
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